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GARDENA EasyCut Li-18/23

@ Lle nepeknap, HiMeLbKOro opuriHany iHCTPYKLii 3 ekcnayarauii.

MpouunTainTe, Byab nacka, yBaxHo L0 iIHCTPYKLLIO 3 ekcrlyaTaLlii i LOTPMMYIATECH ii BKa3iBOK.
O3HaromMTecs 3a 4ONOMOroto LET iHCTPYKLi 3 ekcrnsyaTalii 3 BUpo6om, Moro npaBuibHUM
3aCTOCYBaHHAM, a TaKOX BKasiBKaMuy 3 TEXHIKM Ge3MneKu.

He BUKOpPUCTOBYITE NPUCTPIN, SKLLLO B BTOMJIEHI, XBOPI, Y/ NepebyBaeTe nig, BNiMBOM
HapPKOTUKIB, anKOroso, MEONKAMEHTIB.

Jlitn Bikom Bif, 8 pokiB i Binblue, a TakoX 0coOK 3 0OMEXEHUMM Di3UYHUMM,
CEHCOPHUMM a0 PO3yMOBMMM 3AIOHOCTAMM 200 3 BiACYTHICTIO AOCBIAY

/i 3HaHb MOXYTb BUKOPMCTOBYBATM AaHWI BUPIO, SIKLLIO BOHW NepebyBaioTh
nig, gornsgaom abo NPOMLLIK IHCTPYKTaX 3 6E3MEYHOr0 BUKOPUCTAHHS
BMPOOY 1 PO3YMilOTb NMOB'A3aHi i3 LM Pr3nkK. [liTaM 3a00pOHSIETLCA rpaTh
3 BUpPOOOM. YnLLEHHS Ta TexHIYHe 00CNYroByBaHHS!, BUKOHYBAHE KOPUCTY-
BayeM, He MOBMHHI NPOBOAMTMCA AiTbMK 63 aornsay. He pekomeHayeTbCs
BMKOPMCTaHH] NPUCTPOIO 0cobammn monogwwe 16 pokis.

- Byab nacka, n6aiinveo 36epiraete faHy iHCTPYKLIO.
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1. OOnactb 3acTocyBaHHa TypOoTpumepa GARDENA

lpu3HayeHHs: Typ6otpumep GARDENA npu3HayeHo ansa obpisku Tpasu 1 nig-
CTPUraHHs ra3oHiB Ha NPUBATHUX NPUCaaNOHUX AinsHKax Ta y cagax
cafiBHUKIB-aMaTopiB.
He kopucTyiiTech Typ6OTPMMEPOM Yy FPOMAACLKNX CKBEPAX,
napkax, Ha CMOPTUBHUX MarAaH4nKax, Ha BYMLSX, Y CilbCbKOMY
rocrnofapcTBi Ta NICHULTBI.

YBara! e LLLo6 yHMKHYTU pU3nKy ¢iSUYHUX TPABM, He [ 03BONIAETLCS

Kopuc TyBaTtucb TpumepomM GARDENA pnsi 06pi3aHHs XXMBOMJIO-
Ty Ta NoApPiGHIOBaHHA MaTepianiB A1 BUTOTOBJIEHHS KOMMOCTY.
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2. Bka3iBKkU 3 TeXHiKu 0e3nexku

- [oTpumyinTech BKagiBoK 40 TypOOTpUMEPY LoA0 6e3neku ekcryartadii.

YBArA!

- MepLu HiX po3noyaTu poGoTy
YBaXKHO Npo4YUTanTE L0
iHCTpYKUilo!

HEBE3IMEKA!

- 3axuwante Tpumep Big
Aoy Ta sosioru!

A HEBES3IMEKA!
é.g,/ @@ Pu3nk TpaBMyBaHHS CTOPOHHIX
oci6!

- YCcyHbTe CTOPOHHIX 0Ci0
3 30HM HebGes3neku!

= BumkHiTtb! MNepep perynio-
BaHHAM a00 YULLEHHAM crig,
BUWHATU aKymMynaTop.

- [10 3yNUHKU PiXXy40ro Kkopay, TPMMauT Tpu-
Mep Habe3ne4HilBiACTaHI Big, pyk Ta Hir!

HEBE3MEKA!
A ‘ HebGe3neka yLKOAKEHHS
opraHis 30py Ta cnyxy!
- KopucTyiiTcs okynsipaMu s 3aXucTty o4en
i 3aco6amMu 3axmcTy opraHis cnyxy!

llepeBipka nepen KOXHOIO ekcryaTauyieto

- [Nepen KOXHO ekcnyaTawiio YBaXHO Oris-
nante TypboTpumep.

- lNepeBipTe YUCTOTY BEHTUNALINHUX OTBOPIB.

He BUKOPMCTOBYMNTE TPUMEP, SKLLO BiH
YLLUKOZKEHWNIA @60 3aXMCHi NPUCTPOI (KHOMKOBUIA
BMMMKAY, 3aX1CHUIA KOXYX) i /a0 KOTyLLIKa

3 PixXy4rM KOPAOM YLIKOAXKEHi abo crnpavboBaHi.

- Hikonu He kopucTyliteck Typ6oTpumepom 6e3
npucTpoiB 6e3neku.

- lNepLu Hix po3noyaty poboTy, Nepe.ipsinTe
piXyunii MmexaHiam. Bupansaiite 3actpsrii cTo-
POHHI Tina (Hanpuknaa, kameHi). Mig vyac pobo-
TV 3BEPTANTE yBary Ha MOX/IMBE BUHUKHEHHS
CTOPOHHIX NpeaMeTiB (Hanpuknag, KaMeHiB).

- Y Pasi BUHUKHEHHS Nifg, yac poboTy nepeLLKos,
Oyap nacka, BUMKHITb TYypOOTpMMEp Ta BUTSAT -
HiTb aKyMyNiiTOpHY 6aTapeto. Bupanite nepe-
LKoAy; nepesipTe TypbOTPUMEP HA HASIBHICTb
MOX/MBMX YLLKOOXKEHb Ta, Y pasi notpedu,
BiJPEMOHTYITE NOro.

3acrocyBaHHs1 /BignoBiganbHicTb
HEBES3IMEKA!

Micna BUMKHEHHS NpPUBIA,
NMPOAOBXYE AOBINbHO
npauoBaTu Wwe Aeskuii yac!
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- [L0 3yNUHKM PiXXy4oro Kopay, TpumanTe
TpuMep Ha 6e3neyHii BigcTaHi Big, pyk Ta Hir!

Llei TypboTprMep MOXe 3aBAATY BaXKKVX MOPaHEHD!

- BukopucToByiiTe TypbOTPUMEP BUKITIOYHO
3a NPU3HA4YeHHSM, BiANOBIAHO A0 iHCTPYKLi
3 exkcrutyaradii.

Bwu cami BignoBsizaeTe 3a 6e3neky B po6ouiii 30Hi

(pagiyc 2 meTpu).

- 3BepTaiiTe yBary Ha Te, 106 no6a13y 30HU
Hebe3neku (paaiyc 15 M) He 3HaXo0AUINCh
CTOPOHHi 0cO6U (0COBONMBO AiTW) Ta TBAPUHM.

HeGeaneka! Mpu BUKOpUCTaHHi 3aXUCHUX
HaBYLUHMKIB Ta Yepes LUyM NPUCTPOIO, MOXHa
He NOMITUTU HabNMXXEHHS Noaen.

[licns BUKOPUCTAHHS 3HIMITb aKyMyNSTOPHY
6arapeto, perynspHo nepesipsiite Tpumep —

i 0CO06MMBO KOTYLUKY — HA MPeAMET NOLUKOAKEHb
i 3a HeOOXiAHICTIO BioaaBaliTe Moro Ha Nnpodeciii-
HUA PEMOHT.

—> KOpUCTYyMTECh 3aXMCHUM LUMTKOM AJ19 O4EN
41 3aXMCHUMU OKynsipamm!

- [1na 3aXUCTY Hir BagramTe TpUBKe B3yTTH Ta
[00Bri 6ptokn. Horn Ta nanbLj pyk MaroTb
3HaxoaMTUCh Ha B6e3neYHiit BiACTaHi Big, pixy-
4Oro KopZy — 0CO6IMBO Mif, Yac BMUKAHHS
Tpumepa!

- [Mig yac po6oTN 3aBXaM 3aimaiiTe 6e3neyHe Ta
CTiliKe NoJsIoXeHHs | 36epiraiTe piBHOBary.

BynbTe yBaxHi, pyxatounch 3a0M Hanepes,.
IcHye Hebe3neka nepedyenuTucs!

- lMpauorite nuLLe Npy AEHHOMY CBIT/li Y Npw
[0CTaTHIX yMOBax BUOUMOCTI.

- He nepeBaHTaxyinTecs poboToio. LLLo6 yHUKHY-
TV NepeBTOMMU, 3MiHIONTE POOOYi MONOXEHHS Ta
po6iTb AOCTATHIO KiNbKICTb Nay3. Lle ymoxnm-
BUTb KPALLMIN KOHTPOJIb HaA, €NEKTPOIHCTPYMEH-
TOM B HenependayeHnx CuTyaLsx.

MepepuBaHHs po6oTu

- Hikonu He 3anuwalite Tpumep 6e3 Harnany Ha
pP060YOMY MiCLL.

- Mpu NpocToi Yv NepepPBi B pO6OTI 3HIMITb
aKkyMynsiTopHy 6aTapeto Ta 36epiralite Typ6o-
TpyMep y 6€3MeYHOMY MiCLL.

- Akwo Bu maeTe 3pobutn nepepay, LLOO
3MiHUTU MicLe po60TH, 060B’A3KOBO BUMKHITb
TypboTPUMED, 3a4eKanTe, LOKN PiXYyHNiA
MexaHi3M MOBHICTIO 3yNMUHUTLCS, Ta 3HIMITb
aKymynsiTopHy 6atapeto. [epeHocbTe
TPUMED 32 PYHKY.



3BepHITb yBary Ha BriuB HaBKOJIULLHbOIO

cepegoBuLla

- O3HarioOMTECH 3 HABKOJIVILLIHIM CEPESOBY LLEM
Ta 3BaXaiTe Ha MOX/IMBY panToBy Hebeaneky,
AKY HEMOXHA CNPUIAHATY Yepes LLyM nig, yac
po6oTn TypboTPUMEPY.

- Hikonun He BUKOPUCTOBYITE TPUMED,
AKLLO iCHYe HeBeaneka BUHVUKHEHHS rpo3u,
a TakoX Mig aowem abo y Booromy,
MOKPOMY CEPESOBULL.

- He npautoiite 3 Tpmepom 6e3nocepesHsL0
6ins Bopoinm (b6aceinHiB, cTpymkiB 260 cagoBux
CTaBKiB).

Be3neka akymynsatopa
- [loTpumyiiTecb npaBun 6e3neku, BkadaHnx Ha

aKyMynsiTopi.
HEBE3MNEKA SAUMAHHS!

A |:| KopoTke 3amukaHHs!

—> He 3amukaiTe KOHTaKTM aKkymynatopa
MeTaniyHuMu getansimu.

A HEBE3MEKA 3AUMAHHS!

AKYMYnSTOp, IKUA 3apSAKaETbCS,

y npoueci 3apsaKvu NOBUMHEH 3HaXOAUTUCH
Ha Heropouyii, TepMOCTIKiA NOBEPXHI,
sika He NPOBOAUTb €IeKTPUYHUI CTPYM.

OGepiraiiTe akymynaTop i 3apagHui
MPUCTPIN Bifi KOHTAKTY 3 TAKUMMU, FOPIOYUMU
1A Nerko3anMmcTumMm npeameTamMmu.

Mia yac npouecy 3apsiaKu HiYMM He
HakpuBaunTe 3apsaaHUA NPpUCTPIn

i akymynsaTop.

Y pasi nosBu aumy a6o BOrHi0 HeramHo
Bif,'€AHaliTe 3apaaHUiA NPUCTPIl Big,
eJIeKTPUYHOT MepeXxi.

[ng 3apapXaHHS [03BOJISETLCS 3aCTOCOBY-
BaTM TiNIbKN OPUTiHaNbHUIA 3apSaHUIA NPUCTPIN
GARDENA. NMpu 3acTocyBaHHi 3apsiAHUX Npu-
CTPOIB iHLUMX BUPOGHMKIB BUHUKAE HeGe3neka
MOLUKOAXXEHHS aKyMynsiTopa i HaBiTb BUHUK-
HEHHS NoXeXxi.

A BUBYXOHEBESMNEYHICTb!

3axuwante 3aMiHHUIA aKyMyNaTop Bifg,
BMCOKMX TeMnepaTyp Ta BOTHIO.

Hikonun He knapiTb Moro Ha pagiaTop
onaseHHs i He niapaBanTe Noro
TPUBanoMy BIUIMBY aKTUBHOIO COHSIYHHOIO
BUMNPOMIHIOBaHHS.

ﬂ 3apaaHuii NPUCTPIli He A03BONSETLCS
3aCTOCOBYBaTU Ha BiAKPUTOMY MOBITPI.

- Hikonwm He niapasaiite 3apsaaHuii NpUCTPIn
BMJIMBY BOJIOIM Ta CUPOCTi.

AKYMYNIATOP 3aCTOCOBYWTE TiJIbKV MPU Temneparypi
HaBKkoONMLWHBLOro cepeposuwa Big, 0 °C po + 40 °C.

HecnpagHy akymynsiTopHy 6atapeto HeobxifZHO
YTUNI3yBaTW HANEXHNM YHOM. 3a60POHSETHCS
nepecunatu ii nowToto. 3a 6inb AeTanbHILLIO0
iHbopMmaliieto, 6yab flacka, 3BEPHITLCA 40 MicLie-
BVX NIANPUEMCTB 3 NEPepOoOKU BiAXOAIB.
3apsaaHuii NpUCTpIn HEOOXiAHO PeryNsipHO NepeBi-
PATU HA HASBHICTb CAIAIB YLUKOOXKEHb | CTapPiHHA
(3HOLLYBaHICTb); [O3BOJIAETLCA BUKOPUCTOBYBATU
NPUCTPIN Nne B 6€340raHHOMY TEXHIYHOMY CTaHi.

3apagHuiA NpUcTpIl, WO iae B NocTaBLI, A,03BONSA-
€TbCS 3aCTOCOBYBATU TiSIbKM 419 3apsaKM NOCTaB-
JIEHOr0 pa3oM akymMynsTopa.

HeszapsaHi 6atapei He [,O3BONSETLCS 3apaaKaT
LM 3apsiaHUM NPUCTPOEM (Hebe3neka BUHNKHEH-
HS MOXEXi).

[Mig yac 3apsakmM KOPUCTYBATUCS TPMMEPOM
3a60POHSAETHLCS.

AKYMYNSTOPU MOXHA 3apsakaTi Tiflbky Npun
Temnepatypi Big, 0 °C no 45 °C. Nicns cunbHOro
HaBaHTaXXEHHS AaiTe croYaTtKy akymynsTopy
OXOJIOHYTMU.

J03BONSETLCS KOPUCTYBATUCS JINLLIE OPUTiHAMb-
HOI0 akyMynaTopHoto 6atapeeto GARDENA.

36epiraHHs

Tpumep He A03BONISIETLCS 36epiraT Npu
Temnepartypi Bue 35 °C abo nig npsamum
COHSIYHUM BUMPOMIHIOBaHHSIM.

3aBxau 36epiraiite TPUMMEP NULLIE 3i BHATOIO
6artapeeto, 06 3anobirti HenpaBuIbHOMY BUKO-
PUCTaHHIO ab0 HELLLACHUM BUMaOKaM.

He 36epiraiite TpMmMep B MiCLSIX CTATUYHOI
EN1EKTPUKN.

Heb6eaneuHo! IMig yac ekcrnnyartadii Lei npunag,
CTBOPIOE ENEKTPOMArHiTHe none. Lle none 3a
NEBHNX YMOB MOXE BMANBATU HA aKTUBHI i MACUBHI
MeauyHi imnnaHTatu. LLLo6 YHUKHYTU pu3nky
BVHUKHEHHS BXKKMX YY1 CMEPTESIbHUX TPABM, MU
pPEKOMEHAYEMO 0cobaM 3 MeOUYHUMU iMMNIaHTa-
Tamu 3BEPHYTUCS 32 KOHCYNbTALLEIO 0 CBOr0
nikaps abo BMPOOHMKA MeauyHUX iMniaHTaTiB
nepes TMM ik KOpMCTYBaTUCS MPUIAL0M.
He6eaneyHo! ManeHbkux giTei nig vyac npoBeaeH-
HSl MOHTaXy TpUManTe Ha BigcTaHi. g vyac
NPOBEAEHHSA MOHTaXY BOHMN MOXYTb MPOKOBTHYTHU
MaJsieHbki aetarni i icHye Hebe3neka 3aayLLeHHs
NoNiETUIEHOBMM NAKETOM Bif, yNakoBKU.
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3. MoHTax

MoHTax Tpumepa: 2 VBATA!

MoHTyBaTH Py4Ky A03BOJISETLCS JIULLE 32 YMOBU
6e3noraHHOro cTaHy kabesio M py4kolo Ta Tpy6olo.
ko0 ka6enb NOWKOAXKEHUIA, MOHTYBATU PY4KY

He [03BOJNISETLCS. Y TaKOMY BUNaaKy 3BepHITbCS [0
cepsicHoro ueHTpy GARDENA.

/_\ YBATA!
BuKOpUCTOBYBaTH TPMMEP A03BONSIETLCA NULLE

Yy 3aXMCHOMY KOXYCi (D.

. O6epexHo BUNMITL pydky (D pasom 3 Tpy6oto @) 3 ynakoBKu.
. MepekoHaiiTecs, WO 3aTMCKHA raika (5 3HaxoanTLCs y

BIAKPUTOMY NONOXEHHI (3HAYOK BIAKPUTOIr0 3aMKa).

. Hacaxyiite pyuky D Ha TpyOy @, 11006 BOHa Big4yTHO yBiiiLuna

y 3ayenneHHs. Mpu uboMy cTexTe, Wwob kabenb He NepekpyTUBCS
i He 3allemMumBcs.

. MoTsirHite 3a py4ky @, 106 NepesipnTy, Y1 MiLHO BOHA

cnauTb Ha Tpy6i @. Micns MoHTaxy pyyky i TpyGy pos'eaHaTu
He MOXBO.

. 3aTArHiTh 3aTUCKHY raviky (8 (3Ha40k 3akpUTOro 3aMka).
. MoTsrHiTe dikcaTop (9 £0AATKOBOI PYKOSATKM @), HATUCKHITL

obuasa ¢ikcatopmn @ A0Aa0KOBOT PYKOATKM @) Ta BCTaBTe
B kpinneHHs @ kaHaskamy ® Bnepes.

. BcTaBTe 3anobixHy ckoby Big pocnvH @) cnepeay y BEPXHIO

KaHaBky (0 ronosku Tpumepa @). CigkyinTe npu ubOMy 3a
TMM, W6 poboye koneco @) Morno BifibHO obepTaTmcs
(To6TO BBEAITH CKOOY BUTMHOM YBEPX).

. HagiHbTe 3axucHy kpuiuky @ Ha ronoeky Tpumepa @.
. MoBepHiTb 3axmcHy KpuLky () HACTINbKY, Wo6 ii MoxHa Byno

MOBHICTIO BTUCHYTY (ABi cTpinku @, ® AMBASTLCS OfHA HA OAHY).

. MOBEPHITL 3aXMUCHMX KOXYX (D NPOTW rOANHHUKOBOT CTPUIKA,

11106 BiH BiAYYTHO YBI/LLIOB Y 3a4EM/IEHHS.

4. BBeaeHHs B eKcruiyaTtauito

3apspgite akymynsitop: /_\ YBArA! MNepeHanpyra pyuHye akymynsaTopu i 3apsaHuin

NPUCTPIi.
- CnigkyiTe 3a HaNeXHOoI0 Harnpyroio B MepeXxi.

Mepen NpoBeAeHHAM NepLIoro 06CyroByBaHHs MOTPIGHO NMOBHICTIO
3apAONTY YaCTKOBO 3apAaKeHNn akymMynaTop. TpmBanicTb NpoLecy
3apsaKy (MPY NOBHICTIO PO3PSAKEHOMY aKyMynaTopi) AVB. B po3aini
10. TexHiyHi gaHi.

230



18V Li-lon

2,6Ah

NiTiA-ioHHWI akyMynSITOp MOXe 3apsiakaTncs B Oyab-sKOMY CTaHi
3apsSoKEHHS! | MPOLLEC 3apsiaku L03BONSETLCS B OyApsiknii yac nepe-
puBaTU, He 3aBAA0YM LLKOAM aKyMynAaTopy (edekT nam’aTi BiACYTHIN).

1. HatUCHiTb 061aBI KHOMKM PO3IMKHEHHS (@) Ta BUTSArHITb
akymynsaTopHy 6aTapeto & 3 kpinieHHs (6 Ha pyuLi.

2. Bunky 3apsgHoro kabento () BctasTe B akymynstop .

3. 3apsizHuii npucTpii (8 BCTaBTe B CiTbOBY PO3ETKY.

KoHTponbHa namna 3apagku (© Ha 3apsgHOMY NPUCTPOT

6numae 3 iHTepBasniom B OfHY CEKYHAY 3€JIeHUM KOJIbOPOM:

AxymynsTopHa 6aTapes 3apaaXaeTbCs.

KoHTponbHa namna 3apagku (© Ha 3apsaHOMY NPUCTPOT

CBITUTbCS 3€/IeHUM KOJIbOPOM: AKyMmynsaTopHa GaTapes

NoBHIiCTIO 3apsapykeHa. (Tpuanictb 3apsakv ane 10. TexHiyHi gaHi).

IHauKaTop 3apapKeHOCTI akyMynaTopHoi 6aTapei nig yac

3apapKaHHN:

3apsOKEHICTb Ha 100% L1, L2iL3 ceitatbes.

3apsokeHicTb Ha 66 - 99 % L1 L2 ceitatbes, L3 6nnmae.

3apsokeHictb Ha 33 - 65 % L1 cBituTbes, L2 6nnmae.

3apspoxeHictbHa 0-32% L1 6numae.

Y npoueci 3apsaKu perynsipHO KOHTPOJIIOATE CTaH 3apsaaku.

4. Konv npouec 3apaaky 3aBepLueHnii, Big'eaHaiite akymynatop ®
Bin 3apsaHoro npuctpoto ®. Big'egHaiite cnepuy akymynsatop &
Big 3apsiaHoro npuctpoto ®, a NoTiM Bif'eaHanTe 3apaaHuii
npucTpin (® Bif eNeKTPUYHOI Mepexi.

5. BcTaHOBITb akyMynsaTopHy 6atapeto (&) B KPinieHHs akyMyasaTOPHOI
6atapei (&) Ha pyuLyj, 06 BOHA Big4YYTHO YBiliLLIIa B 3a4EMNIEHHS.

YHUKaiTe rnmboKoro po3psaaKeHHs:

Mpwu po3psaui 6atapei cnpalboByeE cUcTEMa 3aXUCTY Bif, FIMOOKOT
pPO3pPsOKK, ka aBTOMATUYHO BUMUKAE MPUCTPI 40 TOro, sk 6aTta-
pes NOBHICTIO PO3paanTbLCS. s Toro, Wwo6 NOoBHICTIO 3apsiaxeHa
akyMynsiTopHa 6atapesi He po3psaunacs Yepes Bia'egHaHu
3apsigHMIA MPUCTPIN, nicns 3apsaky ii NoTpibHo Big'eaHaTH Bif,
3apsiAHOro NpucTpoto. AKLLo akymynsTopHa 6atapes 36epiranacs
BinblUe 0HOro Poky, ii Tpeba 3HOBY MOBHICTIO 3apaanTn. Konn aky-
MynsiTOpHa 6aTapes NoBHICTIO PO3psaniacs, KOHTPOJbHA NamMna
3apaaku @ weunako 6aumMae (2 pasu Ha cekyHay). kLo Yepes

10 XBUAMH KOHTPOJIbHA Namna 3apsaku (& NPOAOBXYE LLIBMAKO
611MaTh, Mae MicLie HeCMPaBHICTb (AVBUCH 8. YCYHEHHS Hecnpas-
HocTew). AKLLO Ha akyMynsSTOPHin 6aTapei 6a1Mae CBiTNoAioaHWI
iHavkaTop Henonaaku @), Mae Micue HeCNpaBHICTb (AVBUCH

8. YcyHeHHs HecripaBHocTel). Konv akymynstopHa 6atapest
MOBHICTIO po3paannacs, CtaH 3apsaaokeHHOCTi Oyae BignobpaxeHui
Ha CBIT/IOAj0AHOMY iHOMKATOPI 6aTapei i3 3aTPUMKOI NPUBGAN3HO
20 xBunuH. MMig yac 3apsaKm Ha 3apsaHOMY MPUCTPOI 3aBxay G-
Ma€ KOHTPO/IbHA Namna 3apaaky @.

IHguKaTOp 3apA/KeHOCTi akyMynsaTOpPHOI 6aTapei nig yac podoTu:
- HatucHitb kHonky ® Ha akyMynsaTopHii 6aTapei.
3apsakeHicTb Ha 66 —99 % L1, L2 L3 cBitaTbes.

3apsoxkeHictb Ha 33 - 65 % L1 L2 ceiTaTbes.

3apspxkeHictb Ha 10 - 32 % L1 cBiTuUTbCS.
3apspkeHictbHa 1- 9% L1 6numae.
3apAOXKEHICTb Ha 0% IHoukauii Hema.
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5. EkcnnyaTauis

HEBES3IEKA! f

BcraHoBneHHs Tpumepa
B po604e MOJIOXKEHHS:

BcTaHoOB/IeHHS TPUMEpPa Ha
BUCOTI BifNnoBigHO 3POCTy
KopucTtyBaya:
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K10 NPU BiANYCKaHHI NyCKOBOT KHOMKU TYypGoTpUMEp He
BUMMUKAETbCSA, BAHUKAE HeGe3neka oTpMMaHHS TpaBm!

- AKLW,0 NPy BiANyCKaHHi NyCKOBOT KHOMKU TypGoTpUMep He
BUMMUKAETbCH, BUHUKAE Hebe3neka OTPUMaHHs Tpaem!

HeGesneka oTpumMaHHs Tpaem!

- 3HimaiiTe akyMynaTopHy 6aTapeto nepes KOXXHOI0 3MiHOIO
PO6GO4Oro NOMOXEHHS, AOBXUHU TPYOU, B,OAATKOBOT
PYKOSITKM 260 3ano6iXHOT cKoOM Bifg, pOC/nH!

x ]
Po6oue nonoxeHHs 1: Po6Goue nonoxeHHs 2:
CrtaHpgapTHa obpiska O6pi3ka nig, nepeLKoaoto

Po6Goue nonoxeHHs 1:
CraHpapTHa obpiska.

PoGoue NosoXXeHHs 2:

1. HaTucHiTb Ha neganb (8 i onycTiTh BHU3 TPyOY Yy NoTpibHe poboye
MOJIOXKEHHS.

2. Bignycrite nepans (), wo6 3adikcysatm Tpyody.

YBATA! Y po604ux NOIOXEHHSAX 1 + 2 yHMKaNTe KOHTaKTy FrON0BKM
TPUMeEpa i3 3eEMIIEID.

PerynioBaHHS JOBXWUHMU TPYOM:

-> OcnabTe 3aTUCKHy raviky (8, nepemicTitb pydky @ Ha NOTPIOHY
[OBXWHY Ta 3HOBY 3aTAMHITb 3aTUCKHY rariky (.

3atuckHa raiika @ nosmHHa GyT1 HACTINbKIX 3aTATHYTA,
106 TpyOY HE MOXHa By0 3pyLUMTH.

PerynioBaHHs A,OAATKOBOT PYKOSITKW:

- MNoTarHiTb dikcatop @ aoaaTKOBOI pykoaTkM @), Bigperynioite
Haxun 000aaKoBOi pykoaTkm @ Ta BianycTiTh dikcatop (.

FAKLLO TPMMEP BiAPErynb0BaHO 3a 3PiCTOM NPaBUIIbLHO, TO
NoNOXeHHs Tina 6yae BepTUKasbHUM, a rofIoBKa TpUmepa B
po6o4oMy NonoXeHHi 1 Tpoxun HaxuneHa Bnepes.

- Tpumaiite Tpumep 3a pyuky (D Ta 3a 4OAATKOBY PYKOSTKY @) Tak,
1106 rosoBka TpuMepa Byna TPOXu HaxmneHa Brepea.



BcTtaHoBneHHs oOMexyBaya
AN 3aXNCTY POCIINH:

3anyck ryp6oTpumepa:

MoaoB)XXeHHs1 HUTKN
(aBTOMaTuka):

6. 30epiraHHga

PoGoue nosioXXeHHs MonoxeHHs 36epeXxxeHHs

- MNoBepTaiiTe 06MeXyBay Ans 3aXMcTy PociauH @0 Ha 90°
B NOTPiOHY NO3uULil0, NOKU BiH He 3adiKCYETbCS.

BmukaHHg TypGoTpumepa:

1. HaTWCHiTb Ha KHOMKY 610KYBaHHS LOBISIbHOrO BMUKaHHS @) Ta
YTPUMY#ITE i HATUCKAHHSAM, NOTIM HATUCHITH Ha MYCKOBY KHOMKY @)
Ha pykKiB’i.

2. Bionyctuts KHOMKy 6/10KyBaHHS @0).

BumukaHHea TypGoTpumMepa:
- BignycTuTb NyckoBY KHOMKY @) Ha pykiB'i.

Tinbku ToAi, Ko pixyda HuTka @) BTArHyTa Ha MakcuMmanbHy
JOBXVHY, JOCAraeTbCsa akyparHa CTPUXKa ra3oHy.

FKLLO NICNA BUKNIOYEHHS KOTYLLIKA 3 HATKOIO 3YNUHAETLCS,
pixyqa HUTKa @ NOAOBXYETbCS aBTOMATU4YHO.

OcKinbKuy PiXXy4mnin KOpA, NOAOBXYETLCA TiIbKWU MaMMUN KPOKaMu,

B OKPEMUX BMMNaAKax MOXe BUHMKATN HEOOXIAHICTb MOBTOPUTH
NPOLLEC BKIIOYEHHSI/BUKIIOYEHHS (00 6 pagiB). [Mpu LiboMy BaXInBO,
L1106 KOTYLLKA 3 PidKY4MM KOPAOM KOXHOr0O paay NMoBHICTIO
3ynuHanacs.

Pixxy4nin kopg, NoQOBXEHW OCTATHBO NnLLE TOA|, KON BiH Nicns
BKJTIOYEHHS! YYTHO TOPKAETLCH 0BMexXyBada HUTKM @D,

Y BUNaaKy BUTPAYEHOI PixkyHoi HUTKN KOTYLLIKY 3 HUTKOO MNOTPIOHO
3amiHnTK (3amiHHa koTywka apT. 5306 Big, GARDENA).

BuBeneHHs 3 ekcrinyaTtauii:

Yrunizauis:
(3rigHo 3 nonoxeHHsim EC
RL 2012/19/EU)

36epiraite TypboTPUMEP B MiCLji, HEAOCTYMHOMY AJ1s AiTei.
1. 3apsaitb akymynsarop.

2. Micue 36epiraHHs TypboTprMepa Mae 6yt Cyxnum Ta 3axmLLEHUM
Bi, NPOMEP3aHHS.

PekomeHpauia:

Tpumep MoxXHa MiaBillyBaTi 3a pyuky. [Mpun 36epiraHHi y BUCS4oOMy
NOMOXEHI FONI0BKA TPMMEPA HE 3a3HAE 3aiBOr0 HABAHTAXEHHS.

Mpunag He 4O3BOSISIETLCS BUKMAATY B 3BMYaAiHE NOOYTOBE CMITTS,
BiH MOBUHEH TEXHIYHO MPaBUJIbHO YTUNI3yBaTUCS.

- Baxniveo: YTunisyiite npunag, yepes Baw nyHKT yTunisauii
KOMYHanbHUX BiOXOAIB.
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Yrunizaudis
akymynsTopa: E\/

Li-ion

Akymynsitop Tpumepa GARDENA ykoMnnekToBaHuiA NiTiEBOIOHHMMM
GaTapesiMu, AKi He 103BONAETLCS BUKMAATI NICs 30GiraHHs TepMiHy
ix cnyxou i3 3BnyaiHUMM NOBYTOBMMM BiAXOLAMN.

YBara:

CneuianizoBaHol0 yTunidauieto B HimeuunHi 3aiMaeTbCcs
Toproeuin npeactaBHMk GARDENA a60 MiCLEBUIA KOMYHATbHWIA
NYHKT yTunisawii.

1. MNoBHICTIO PO3PSALITL NITIEBO-IOHHI HaTapei.
2. YTunigyiiTe niTieBo-ioHHi 6aTapei Yepes cneLianisoBaHuin NyHKT.

7. TexHi4yHe 06CNyroByBaHHS

HEBES3IEKA! f

YuweHHs
TpUMepa:

3amiHa KoTyLKn:

234

HeGe3neka 3aBaaTv TpaBMU PiXky4um Kopaom!

- Mepepn npoBefeHHSIM POGIT 3 TEXHIYHOrO0 0OCNTYroBYBaHHS
060B'5I3KOBO BMAANITb aKyMynsaTop!

HeGeaneka 3aBaaTu TpaBMU Ta MaTepiasibHUX 36UTKIB!

- 3ab60pPOHAETLCH MUTU TPUMEDP BOAOI0 YY BOASHUM
cTpyMeHeM (0co6/IMBO Nig, BUCOKMM TUCKOM)!

OTBOPY A9 HAAXOAXKEHHSI 0X0JI04)XKYBaJIbHOrO NOBITPS
MaloTb 3aBXAU OYTU YACTUMMU.

—> [Micng KOXHOIr0 BUKOPUCTAHHS OYULLYATE PYXOMi HaCTUHU,
0Cc006IMBO NpUAiNsTe yBary BUAaNeHHo 3a5MLLKiB TpaBn
 Gpyay i3 3axmcHoro koxyxa (D i BeHTUASALjHKX 0TBOpPIB @).

HeGeaneka oTpuMaHHs TpaBm!

- Hikonu He BUKOPUCTOBYITE MeTaneBi piXy4i aetani,
a TakoX 3anacHi YaCTUHU Ta €1IEMEHTU YCTaTKy-
BaHHS, siKi He nepep6ayeHi BMpo6Hukom GARDENA.

J03BONFAETHCA BUKOPUCTAHHS nuLle ¢pipMOBOT KOTYLLKU
GARDENA. KoTywky MoXHa npuabaTu y perioHanbHUX aunepis
GARDENA uu 6e3nocepenHbo B cepBicHOMy LieHTPpi GARDENA.

e KoTywka 3 nickoto ansa typ6otpumepa GARDENA apT. N2 5306
1. BHimiTb akymynaTopHy 6aTapeto.

2. HatucHiTb BogHouac o6vaBi 3ackoqkm @3 Ha kpuLLi koTyLku (3
Ta 3HIMITb KPULLIKY.

3. BuiimiTb KOTyLKy GD.

4. Y pasi 3a6pyaHEHHS O4NCTITb AeTani.

5. Pixyunin kopg, @) HOBOI KOTyLKM @) NPOCYHbTE KPidb BYLLKO @9
Ta BUTAMHITb MOro Ha AOBXUHY Maiixe 10 cm.

6. Yknagitb koTyLuky @3.
3anobiravite npu LLOMY 3aTUCHEHHS Pixy4oro kopay @D.

7. HapsirHite KpuLKy KOTyLkM (8 TakMm YrHOM, Wwob oouagi

3acko4ku @ cTanm Ha MicLe Ta 3aMKHYIMCS [oKu By He nodyeTe
KnauaHHs.



- FAKLLo KpuLLKa KOTYLWKY (3 He BCTAHOBIOETLCS, MOBEPHITh
KoTyLuky @ B 06vaBa GOKM, AOKM KOTyLLKA G5 HE BCTAHOBUTLCS
NOBHICTIO y NpuiAMaY 4J1s KOTYLUKW.

8. YcyHeHHs HecnpaBHOCTeW

HebGezneka oTpuMaHHS
Tpasm!

BUTSArHiThL KiHeub pi>xy4oro
KkopAy 3i 3MIHHOIT KOTYLLUKN:

Bupganite 3actpsrnvi /
crnpavboBaHUN PXYyYUi KopAa:

HecnpagBHicTb

HeGesneka 3aBaaTu TpaBMU pPixky4um kopaom!
- Mpu HecnpaBHOCTSAX aKyMYJIATOPHY 6aTapelo HeraHo 3HATH!

AKLLO pixXy4nii Kopa 3aHaATO KOPOTKMN aB0 He MOAAETLCS aBTOMa-
TUYHO NP BBIMKHEHHI, NOr0 MOXHA BUTATHYTU 3 KOTYLLKW PYKOIO.

1. 3HiMiTb akyMynaTopHy 6aTtapeto.

2. HaTucHiTb pykoto 11 yTpuMyiATe Baxinb aBTOMaTU4HOI noaadi
pixy4oro kopay @) Ta BogHO4aC NOTArHIThL 3a pixy4uii kopa @).

AKLLO PixXy4nii Kopa, 3aCTPArHYB Y KOTYLUL a0 MexaHi3m aBTo-
MaTWYHOI nogadi pixxy4oro kopay nicns BUTAryBaHHSA Pixky4oro
KOpZy BCE LU He MPaLoe, MOXINBO, pixy4ui kopa @) B Koty @
3HOCUBCS.
1. BHiMIiTb aKkyMynaTOpHy 6aTapeto.
2. BUTAMHITL KOTYLLIKY 3 PiXy4/IM KOPAOM @D fK HaBeaeHo y .
7 po3piny TexHiyHe o6cnyroByBaHHs “3amiHa KOTyLLKun”.
3. BiomoTaiite pixyuuii kopa, @), npouncTite KoTyLKy @ Ta pixky4uii
kopa @) Ta HamoTaiiTe pixyuuin kopa @) 3HOB Ha KOTYLLKY .
4. MPOYMCTITL BaXisb aBTOMATMYHOI noaadi pixxy4oro kopay GD.
Baxinb noBUHEH roBiIbHO PyxaTucs.

5. 3HOB BCTaHOBITb KOTYLLKY 3 PiXYy4/M KOPAOM SiKk HAaBeAEHO
y n. 7 po3ainy TexHiuHe 06cnyroByBaHHs “3amiHa KOTyLLKu.

MoxnuBa npu4nHa YCyHeHHs

TypGoTpumep He pixe TpaBy

Pixky4nin kopa, cnpaupboBaHuii. - 3aMiHUTU KOTYLLIKY 3 KOPAOM
(ave. n. 7 posginy
TexHiyHe 06CcnyroByBaHHs
“amiHa KoTyLKun”).

Pixy4unin kopz, 3aHaATO KOPOTKUIA = BUTAHITB KiHELLb PiXKYHOro
abo He NpaLoe MexaHiaM aBToMa-  kopAy 3i 3MiHHOT KOTYLLKU.
TUYHOI NoJaYi pixy4oro Kkopay.

Pixyuunin kop, 3acTpsrHys B - Bupanitb 3acTparnuvin/

KoTywLi abo € cnpaLuboBaHWiA. CrnpaLbOoBaHWI PiXy4nia KOPA,.
Jlicka He BUTSITYETbCS Jlicka nepecoxna (Hanp., 3a 3umy) - lMoknaaite KOTYLLKY Npubi. Ha

i namaeTbes. 10 roa. B Tennysaty BO4y.
Tpumep He BMUKAETLCS AKYMYNSITOP NOBHICTIO - 3apaaitb akymynsTop

PO3pALXKEHUI. (avB. posgain 4. BeeaeHHs

B eKcruyaradito).
AKYMYNSITOP HENpaBuIbHO - lNepecyHbTe akyMynaTop Ha
NepPeCcyHyTUiA Ha PyuKy. PYYKY TakMM YYHOM, 06

3awenHynucs dikcaTopum.
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HecnpagHicTb MoxnuBa npuynHa YCcyHeHHs

Tpumep He BMUKAETbCS MoTop 3a610K0BaHWMIA. - Buganitb CTOPOHHI NpeaMeTn
1 3aHOBO 3anyCTiTb NPUCTPIN.
Pixxyunii kopa, LWBUAKO HacTunin KOHTAKT PiXY40ro KOpAy —> YHUKANTE KOHTaKTy
cnpauioBascs i3 TBEPONMUN NPEegMeTaMK. piXy4oro kopay i3 TBepanmMun
npegmMeTamu.
Tpumep 3ynuHuBCS. MepeBaHTaxeHHs akymynaTopa. —> 3adekaiite 10 cexkyHa,.
Bnumae ceiTnoaiogHn HatucHiTs Ha kHonky ® Ha
inamkaTop Henonapku @ aKyMynsTOpHin 6atapei
i 3aHOBO 3anycTiTb Npunag.
MepesuLLLEeHO NpunycTUMy - [aiiTe akyMynsTopHii Garapei
poboyy TeMnepartypy. OXOJOHYTN NPOTAroM NPUOI.

15 xBu. HaTUCHITL Ha KHOMKy ®
Ha akyMynsSTOpHii 6aTapei i
3aHOBO 3anycCTiTb Npunag,.

KoHTponbHa namna sapspku (®  3apsiaHuii npucTpii abo - [MpaBunbHO Nig'eaHamnTe
Ha 3apa4HOMY NPUCTPOI He 3apsiaHWii kabenb HenpaBWbHO 3apsaHUA NPUCTPIl
ropuTtb nig’egHaHni. i 3apanHui Kabenb.
KoHTponbHa namna 3apsgkm @ [omMuika 3apsimkaHHs. - Big'egHanTe i 3HOBY

Ha 3apaAHOMY NPUCTPOT LBUAKO npueHaniTe 3apsaaHni
6numae (2 pasu Ha cekyHAy) NPUCTPIN.

Tpumep 3ynuHuBCS. [Mowminka/HecnpasHiCTb - HatucHiTb Ha kHonky G Ha
CBiTUTbCS CBiTNOAIOAH’ aKyMynsiTopHoi 6artapei. aKyMynsTOpHili 6aTtaper i
inaukaTop Henonapkm @ 3aHOBO 3anycTiTb Npunag.
AxymynsiTop GinbLue He AKYMYNSTOP HECMPABHUN. - 3aMiHiTb akymynsTop
BAAETLCSA 3apaauTn (apT. N2 9840).

[03BONSETHCS BUKOPUCTOBYBATY NiNLLE OpuUriHanbHy 3MiHHy 6aTapeto GARDENA BLi-18 (apT. N2 9840).
Moro moxHa npuadaty y Baworo Toprosoro npeacTasHuka sig, GARDENA a6o npsiMo B CepBiCHOMY
ueHTpi GARDENA.

cnyx6o0i0 Big GARDENA. PeMOHTHi po60OTY NOBMHHI NPOBOAUTUCS TiNlbKA CEPBICHOIO
cnyxo6oio Big, GARDENA a6o ynoBHoBaxxeHumu Big, GARDENA Toproeumn
npeacTaBHUKaMuU-crielianictamm.

c Mpy BUHMKHEHHI iHLWWKMX HecnNpaBHOCTe Nnpocumo Bac 3B’a3aTucs 3 cepBiCHOIO

9. OcHalWeHHs, WO A0AaTKOBO PEKOMEHAYETbLCS

GARDENA 3miHHui1 akymynatop AkymynatopHa 6atapes emkicTio 2,6 Ah ons apT. N2 9840
BLi-18 [0[aTKOBOro Yacy poboTi 4mn A1 3aMiHu.

KoTywuka 3 nickoto ans apt. N° 5306
Typ6oTpumepa GARDENA
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10. TexHiyHi paHi

Typ6oTpumep EasyCut Li-18/23
(apT. N° 9824)

AiameTp HATKKN 1,5 MM

LunpuHa pisaHHs 230 mm

JlOBXWHa piXXy4oro kopay 10 M

B KOTYLULL

Mopaua pixy4oro kopay aBTOMaTM4yHa

LLiBupakicTb 06epTaHHga KoTywkn npo 8500 06./xB.

gara 3 aKyMYyNSITOPHOIO PO 2,8 K
aTapee€to

MNMoka3Huk emicii Ha poGoYyomy

micuilL,," 68 o5 (A)

HecTabinbHicTs k, 306 (A)

PiBeHb 3BYKOBOI MOTY)XHOCTi
I'WAZ)

nepenbayennii 86 ab (A) /
rapaHToBanuii 90 ob (A)

HecTaGinbHicTb ky, 4,3 06 (A)
PiBeHb BiGpauii pyk a,,," 3,5 m/c?
HecTab6inbHicts k, 1,5 m/c?
AkymynsTop NiTiesi ioHn (18 B)
MoTyXHicTb akymynsTopa 2,6 A/rop,

TpuBanicTb 3apaaXaHHSA
akymynsitopa

npo 3,5 rognumn 80 % / npo 5 roamnHn 100 %

Tpusanictb po6oTH o0
MOBHOIO PO3PAAXKEHHS *

npo 60 xa.
(NpY NOBHOMY 3apPSKEHHI)

BapsaaHuii npucTpii

Hanpyra mepexi

230B/50-60Tw,

MakcumanbHuiA BUXigHUIA
CTpyM

600 MA

BuxigHa Hanpyra

18 B (mocT.cTpymy)

MeTop BMiptoBaHHs 3rigHo 3 Bumoramu ! IEC 60335-2-91 2 RL 2000/14/EG.

* DakTUYHUIA TEPMIH CNyXOM B 3aN1€XHOCTI Bifl BAKOPUCTAHHS, MaTepiany, Lo 3pi3aeTbCs, Ta Mipy AOrAS4y MOXe BifPIi3HATUCS Bif,

3a3HaYEHOr0 TEPMIHY CIyXOM.

nepeBipkyu CTaHAAPTHUM METOAO0M i BiH MOXKe BUKOPUCTOBYBATUCS AJiF NOPIBHAHHSA

f Bka3saHwuii emiciliHMin noka3HuK BiOpaLii 0ys10 BUSHa4€HO B pe3yibTaTi NPOBEeAEHHS

OAHOrO eJIEKTPOIHCTPYMEHTY 3 iHLWMM. BiH MOXe TakoX BUKOPUCTOBYBaTUCS AN
nonepeaHbOro ouiHIOBaHHA TMM4YaCOBOro NPU3yNUHEHHS po6oTu. EmiciiiHuii nokas-
HUK BiOpauil MoXe 3miHIOBaTUCS B Npoueci pakTU4HOro 3aCTOCYyBaHHS €J1IeKTPOiH-

CTPYMEHTY.
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11. Cepsic /FapaHTia

Cepsic:

Fapanria:

238

[nsa 38’A3Ky AMBITLCA, Oyab Nacka, agpecy Ha 3BOPOTi.

GARDENA Manufacturing GmbH Hagae 2 poku rapaHTii Ha LeWn
npunag, (i3 atn nokynku). Lig rapaHTia nowmvproeTbCs Ha BCi cep-
no3Hi pedexTn BUpoOby, siki MOXYTb BTN MOB’A3aHi i3 3acTOCOBa-
HUMK MaTepianamm abo BUPOOHULITBOM. 3a rapaHTielo MU Mo HaLo-
My B1OOpY abo 3aMUHUMO iIHCTPYMEHT, ab0 BiAHOBMMO 110Oro 6e3Ko-
LUTOBHO, SIKLL,O BUKOHYBaNCS Taki yMOBU:

© Bupi6 BMKOPMCTOBYBaNN NPaBUIbHO 1 3rigHO 3 BUMOramm
nocibHuka 3 ekcrnyarawji.
¢ Hi nokyneup, Hi TpeTs 0coba, He BOBHOBAXeHa Hamu,
He Hamaranmcs PeMOoHTYBaTK BUPIO.
[apaHTia He PO3MNOBCIOAXYETLCS Ha AeTani, L0 WBNAKO CpaLboBy-
I0Tb, IK-TO 3MiHHY KOTYLLKY 3 PiXXY4M KOPAOM Ta KPULLIKY KOTYLLKN.

3aBoAchKa rapaHTis BArOTOBJIIOBaYa HE CTOCYETLCS HAasBHUX
rapaHTiii aunepa abo npoaaBLs.

Y pasi BUHUKHEHHS NPO6EM 3 LIMM NPUCTPIEM, 3BEPHITHCH,
Oyab nacka, [0 HaLoro CEPBICHOMO LIEHTPY.



D Produkthaftung

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass wir nach dem Produkthaftungsgesetz nicht fir durch unsere Geréte
hervorgerufene Schaden einzustehen haben, sofern diese durch unsachgeméaBe Reparatur verursacht oder
bei einem Teileaustausch nicht unsere originale GARDENA Teile oder von uns freigegebene Teile verwendet
wurden und die Reparatur nicht vom GARDENA Service oder dem autorisierten Fachmann durchgefiihrt wird.
Entsprechendes gilt fiir Ergdnzungsteile und Zubehor.

GB Product Liability

We expressly point out that, in accordance with the product liability law, we are not liable for any damage
caused by our units if it is due to improper repair or if parts exchanged are not original GARDENA parts or
parts approved by us, and, if the repairs were not carried out by a GARDENA Service Centre or an authorised
specialist. The same applies to spare parts and accessories.

F Responsabilité

Nous vous signalons expressément que GARDENA n’est pas responsable des dommages causés par ses
appareils, dans la mesure ou ces dommages seraient causés suite a une réparation non conforme, dans

la mesure ou, lors d’un échange de piéces, les piéces d’origine GARDENA n’auraient pas été utilisées, ou si
la réparation n’a pas été effectuée par le Service Aprés-Vente GARDENA ou 'un des Centres SAV agréés
GARDENA. Ceci est également valable pour tout ajout de piéces et d’accessoires autres que ceux préconisés
par GARDENA.

NL Productaansprakelijkheid

Wij wijzen er nadrukkelijk op, dat wij op grond van de wet aansprakelijkheid voor producten niet aansprakelijk
zijn voor schade ontstaan door onze apparaten, indien deze door onvakkundige reparatie veroorzaakt zijn, of er
bij het uitwisselen van onderdelen geen gebruik gemaakt werd van onze originele GARDENA onderdelen of door
ons vrijgegeven onderdelen en de reparatie niet door de GARDENA technische dienst of de bevoegde vakman
uitgevoerd werd. Ditzelfde geldt voor extra-onderdelen en accessoires.

S Produktansvar

Tillverkaren &r inte ansvarig for skada som orsakats av produkten om skadan beror pa att produkten har
reparerats felaktigt eller om, vid reparation eller utbyte, andra &n Original GARDENA reservdelar har anvéants.
Samma sak géller for kompletteringsdelar och tillbehor.

DK Produktansvar

Vi ger udtrykkeligt opmaarksom pa, at vi i henhold til produktansvarsloven ikke er ansvarlige for skader
forarsaget af vores udstyr, safremt det sker pa grund af uautoriserede reparationer eller hvis dele er skiftet
ud og der ikke er anvendt originale GARDENA dele eller dele godkendt af os, eller hvis reparationerne ikke
er udfert af GARDENA-service eller en autoriseret fagmand. Det samme geelder for ekstra udstyr og tilbeher.

Fl Tuotevastuu

Korostamme nimenomaan, etté tuotevastuulain nojalla emme ole vastuussa laitteistamme johtuneista
vahingoista, mikali namé ovat aiheutuneet epdasianmukaisesta korjauksesta tai osia vaihdettaessa ei ole
kaytetty alkuperaisid GARDENA-varaosia tai hyvaksymidmme osia ja korjauksen on suorittanut muu kuin
GARDENA-huoltokeskus tai valtuuttamamme ammattihenkild. Tamé patee myos lisdosiin ja lisdvarusteisiin.

| Responsabilita del prodotto

Si rende espressamente noto che, conformemente alla legislazione sulla responsabilita del prodotto,
non si risponde di danni causati da nostri articoli se originati da riparazioni eseguite non correttamente
o da sostituzioni di parti effettuate con materiale non originale GARDENA o comunque da noi non
approvato e, in ogni caso, qualora I'intervento non venga eseguito da un centro assistenza GARDENA
o da personale specializzato autorizzato. Lo stesso vale per le parti complementari e gli accessori.

E Responsabilidad de productos

Advertimos que conforme a la ley de responsabilidad de productos no nos responsabilizamos de dafios causa-
dos por nuestros aparatos, siempre y cuando dichos dafos hayan sido originados por arreglos o reparaciones
indebidas, por recambios con piezas que no sean piezas originales GARDENA o bien piezas no autorizadas
por nosotros, asi como en aquellos casos en que la reparacion no haya sido efectuada por un Servicio Técnico
GARDENA o por un técnico autorizado. Lo mismo es aplicable para las piezas complementarias y accesorios.

P Responsabilidade sobre o produto

Queremos salientar que segundo a lei da responsabilidade do fabricante, nés ndo nos responsabilizaremos por
danos causados pelo nosso equipamento, quando estes ocorram em decorréncia de reparagdes inadequadas
ou da substituicdo de pecas por pecas ndo originais da GARDENA, ou pecas ndo autorizadas.

A responsabilidade tornar-se-a nula também depois de reparacdes realizadas por oficinas ndo autorizadas pela
GARDENA. Esta restricao valera também para pecgas adicionais e acessorios.

PL Odpowiedzialnosé¢ za produkt

Zwracamy Paristwa uwage, Ze nie ponosimy odpowiedzialnosci za uszkodzenia naszych maszyn, badz szko-
dy spowodowane ich wadliwym funkcjonowaniem, powstate na skutek nieprawidtowo przeprowadzonych
napraw lub uzycia nieoryginalnych czesci zamiennych. Naprawy winny by¢ przeprowadzane tylko przez punkty
serwisowe Husqvarna lub autoryzowane serwisy. Dotyczy to réwniez czesci uzupetniajacych i oprzyrzadowania.
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H Termékszavatossag

Nyomatékosan utalunk arra a tényre, hogy a természavatossagi torvény szerint nem kell jotallast vallalnunk
azokra a karokra, amelyeket nem a mi készulékeink okoztak, ha ezeket szakszerd(tlen javitds okozta vagy egy
alkatrész kicserélésénél nem a mi eredeti GARDENA alkatrészeinket vagy altalunk engedélyezett alkatrészeket
hasznaltak fel és a javitast nem a GARDENA szerviz vagy egy erre felhatalmazott szakember végezte.
Hasonloképpen érvényes ez a kiegészit6 alkatrészekre és tartozékokra is.

CZ Odpovédnost za vyrobek

Vyslovné upozorfiujeme na to, ze podle zédkona o odpovédnosti za vyrobek neneseme odpovédnost za
$kody zpUsobené nasimi pfistroji, pokud byly zplisobené neodbornou opravou nebo pouzitim jinych nez
nasich originalnich nahradnich dild GARDENA nebo nami schvalenych dili a neprovedenim opravy servisem
GARDENA nebo autorizovanym odbornikem. Odpovidajici plati i pro doplfikové dily a pfislusenstvi.

SK Predmet zéruky

Upozorfiujeme dbrazne na to, ze podla zakona o poskytovani zaruk nezodpovedame za Skody spésobené nasimi
vyrobkami, v pripade, Ze boli boli vyvolané neodbornymi opravami, vymenou dielcov, ktoré nepatria k original-
nym dielom GARDENA alebo neboli nami schvélené arovnako boli spésobené servisnymi zasahmi, ktoré neboli
vykonané servisom GARDENA alebo autorizovanym odbornikom. Rovnako to plati pre doplnky a prislusenstvo.

GR Euv6uvn yia 1o npoiov

2ag urevBupifoupe pnTd, OTL CUMPWVA PE TO VOUO TIEPL EUBUVNG Yla Ta TpoidvTa dev eubuvouacTe yia
evdexoueveq BAGBEG ToU POKAAOUVTAL amd TIG CUOKEUEG Hag, EpO0OV opeilovTal og dia akaTaAAnAn
ETUOKEUN ) OE A AVTIKATAOTAON TUNHATWV Yla TNV oroia dev €XOUV XPnoldoromBel Ta mpwToTUNa
avTaAAakTIka TG GARDENA 1) Ta and pJag eyKekpéva avTaANaKTIKA Kal og TIePIMTwon 1ou dev ekTeAeital n
emokeun anod 1o Tunua E§urnpémong MeAatwv g GARDENA 1y amé évav e§ouclodoTnuEVO eEEIOIKEUPEVO
Texvim. To idlo oxUel yia eEapTNUATA KAl CUUTIANPWUATIKA TUrUATA.

SLO Jamstvo za izdelek

Pismeno poudarjamo, da po zakonu jamstva za izdelek nismo odgovorni za Skodo, ki bi nastala zaradi uporabe
nasega izdelka, prav tako tudi ne za $kodo ki bi nastala zaradi nepravilnega popravila izdelka ali pri napacni
zamenijavi delov, ki niso originalni deli GARDENA ali pri uporabi z nase strani potrjenih delov, ki pa niso

bili vgrajeni v servisu GARDENA ali v nasi pooblas¢eni servisni sluzbi. Enako velja tudi za nadomestne dele

in opremo.

HR Odgovornost za proizvod

Izri€ito napominjemo da u skladu sa Zakonom o odgovornosti za proizvode nismo odgovorni za Stete
uzrokovane nasim uredajima ako su one izazvane nestru¢nim popravkom ili u slu¢aju zamjene dijelova nisu
koriteni originalni GARDENA dijelovi ili dijelovi koje smo odobrili i popravak nije izvr§io GARDENA servis

ili ovlasteni stru¢njak. Isto vrijedi i za dodatne dijelove i pribor.

RO Responsabilitatea legala a produsului

Mentionam in mod expres ca, in concordanta cu responsabilitatea legala a produsului, nu suntem raspunzatori
de nici un accident provocat de produsele noastre daca se datoreaza repardrii necorespunzatoare sau daca
piesele de schimb nu sunt originale GARDENA sau aprobate de GARDENA, sau daca reparatiile nu au fost
efectuate de un Centru de Sevice GARDENA sau un specialist autorizat. Aceleasi prevederi se aplica si pieselor
de schimb si accesoriilor.

BG OrrosopHocT 3a kayecTBO

M3pnyHO nopyepTaBamMe, Ye CbriacHO 3akoHa 3a OTFTOBOPHOCT 3a Ka4eCTBO, HME HE HOCUM OTFOBOPHOCT
3a BpeauvTe NPUYMHEHN OT HalLMTe ypeau, ako CbLUMTE ca NPUYUHEHW OT HEMpPaBUieH PEMOHT U Npu
noaMsiHaTa Ha 4acTu He ca U3non3BaHy opuruHanHn Yyactn Ha GARDENA vnn yactn ogo6peHn oT Hac

1 PEMOHTA He e n3BbpLLEeH OT cepBn3 Ha GARDENA nnv oTopranpaH cneumanucT.

CbL0TO BaXn 32 AOMbAHUTENHUTE HYaCTU U NPUHAOJIEXHOCTH.

EST Tootevastutus

Juhime teie tdhelepanu sellele, et tootevastutusseaduse kohaselt ei vastuta me meie seadmete poolt pohjustatud
kahjude eest, kui need on tekkinud asjatundmatu paranduse tagajérjel voi kui detaili vahetamisel ei kasutatud
GARDENA originaalvaruosi ega meie poolt kasutada lubatud varuosi ja kui parandustéid ei ole teinud GARDENA
klienditeenindusspetsialistid ega meie volitatud spetsialistid. Sama kehtib lisadetailide ja tarvikute kohta.

LT Atsakomybé uz produkcija

Nurodome, kad remdamiesi Atsakomybés uz produkcija jstatymu, neatsakome uz nuostolius, sukeltus

musy prietaisy, jei jie atsirado dél netinkamo remonto, arba, jei kei¢iant dalis, buvo naudojamos neoriginalios
GARDENA dalys arba dalys, kuriu mes neleidome naudoti, o remontg atliko ne GARDENA servisas arba
nejgaliotasis specialistas. Tas pats galioja papildomoms dalims ir priedams.

LV Produkta atbildiba

Meés skaidri noradam uz to, ka saskana ar Produktu atbildibas likumu, més neatbildam par musu iekartu
raditiem zaudé&jumiem, ciktal tos ir izraisijis neatbilsto$s remonts vai dalu nomaina ar neoriginalam GARDENA
dalam vai ne ar masu noraditajam detalam un remontu nav veicis GARDENA serviss vai pilnvarots specialists.
Tas pats attiecas uz papildino$ajam dajam un piederumiem.
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D EG-Konformitétserklarung

Der Unterzeichnete Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bestétigt,
dass die nachfolgend bezeichneten Geréte in der von uns in Verkehr
gebrachten Ausfihrung die Anforderungen der harmonisierten EU-Richtlinien,
EU-Sicherheitsstandards und produktspezifischen Standards erfiillen.

Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung der Geréte verliert diese
Erkldrung ihre Giiltigkeit.

H EU-MegfelelGségi nyilatkozat

Alulirott, a Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden igazolja azt, hogy az
aldbbiakban megnevezett késziilékek, az altalunk forgalomba hozott kivitelben
teljesitik a harmonizécids EU -iranyelvek, az EU blztonsagl szabvanyok és

a termékre jellemzd yok ko ényeit. Ha a készilé! ami
beleegyezésiink nélkill valtoztatést végeznek, akkor ez a nyilatkozat érvényét
veszti.

GB EU Declaration of Conformity
The undersigned Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden hereby certifies that,
when leaving our factory, the units indicated below are in accordance with the

harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product specific standards.

This certificate becomes void if the units are modified without our approval.

CZ prohlaseni o shodé EU

Podepsany Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden potvrzuje, Ze déle uvedené
pristroje v ndmi do provozu uvedeném provedeni spliiuji poZadavky harmonizo-
vanych smérnic EU, bezpecnostnich norem EU a norem specifickych pro vyrobek.
Pfi ndmi neschvalené zméné pristrojii ztraci toto prohlaseni platnost.

F certificat de conformité aux directives européennes

Le constructeur, soussigné :

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden déclare qu’a la sortie de ses usines le
matériel neuf désigné ci-dessous était conforme aux prescriptions des directives
européennes énonceées ci-apres et conforme aux régles de sécurité et autres
régles qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union européenne.

Toute modification portée sur ce produit sans I'accord express de GARDENA
supprime la validité de ce certificat.

SK EU-Vyhlasenie o zhode

NizSie uvedend firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden vyhlasuje,

Ze uvedené zariadenia, ktoré uviedla na trhu v tomto vyhotoveni, spliiaju
poziadavky harmonizovanych smernic EU, bezpecnostnych noriem EU a noriem
$Specifickych pre vyrobok.

Pri zmene zariadenia, ktord nebola odstihlasend vyrobcom straca toto vyhlasenie
platnost.

NL EU-overeenstemmingsverklaring

Ondergetekende Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bevestigt, dat de
volgende genoemde apparaten in de door ons in de handel gebrachte uitvoering
voldoen aan de eis van, en in overeenstemming zijn met de EU-richtlijnen,

de EU-veiligheidsstandaard en de voor het product specifieke standaard.

Bij een niet met ons afgestemde verandering aan de apparaten verliest deze
verklaring haar geldigheid.

GR ARAwon Zuppoéppwaong npog Tig 0dnyieg Tng EE

H unoypagouoa Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden dnAavel, 6Tt Ta

£ENg avagepdpeva ekdldopeva anod my etapia pag mpoiovia avrarnokpivovTal

o€ OAeq TIG evappoviopéveq Tipodlaypapéq g EE, ota mpdtuna aopalelag
g EE kat oTa €181ka yia 10 npoiov npéTuna

2€ J{a jn OUPQUVNUEVI HE TV £TaIpia KOG TPOTIOTIOMON TV OUCKEU®Y AUTH

1 dnAwon xavet mv 1oxU ™g.

S EU Tillverkarintyg

Undertecknad firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden intygar hérmed
att nedan ndmnda produkter dverensstdmmer med EU:s direktiv,

EU:s sékerhetsstandard och produktspecifikation. Detta intyg upphor att gélla
om produkten andras utan vart tillstand.

SLO EV-izjava o skladnosti

Podplsam prmzvajalec »HusqvarnaAB 561 82 Huskvarna Swggien« S podplsom
zahteve harmoniziranih standardov ES -smernic, ES-varnostnih standardov in
izdelku specificnih standardov.V primeru spremembe na napravi brez nasega
pisnega dovoljenja ta izjava izgubi svoj pomen in veljavnost.

DK EU Overensstemmelse certificat
Undertegnede Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bekrefter hermed,

HR Izjava o sukladnosti EU-a
Dolje potplsana turtka Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden ovime

at enheder listet herunder, ved afsendelse fra fabrikken, er i overer

med harmoniserede EU retningslinier, EU sikkerheds standarder og produkt
specifikations standarder. Dette certifikat traeder ud af kraft hvis enhederne er
@ndret uden vor godkendelse.

p lje da dolje uredaji u izvedbi plasiranoj na trziste ispunjavaju
zahtjeve harmoniziranih EU smjernica, EU sigurnosnih normi i normi za
odredene proizvode. Ova izjava postaje ni$tavna u slucaju izmjene uredaja koje
nismo odobrili.

FI EU-yhdenmukaisuusvakuutus

Allekirjoittanut Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden vakuuttaa, etta
allamainitut laitteet téyttdvat tehtaaltamme Iahtiessaén yhdenmukaistettujen
EU-direktiivien, EU-turvallisuusstandardien ja tuotekohtaisten standardien
vaatimukset. Laitteisiin tehdyt muutokset, joista ei ole sovittu kanssamme,
johtavat tdmén vakuutuksen raukeamiseen.

RO UE-Certificat de conformitate

Prin prezenta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, certifica faptul ca,
in momentul in care produsele mentionate mai jos ies din fabrica sunt in
concordanta cu directivele UE, standardele de siguranta UE si standardele
specifice ale produsului UE. Acest certificat devine

nul in cazul modificdrii aparatului fard aprobarea noastra.

| Dichiarazione di conformita alle norme UE

La sottoscritta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden certifica che il prodotto
qui di sequito indicato, nei modelli da noi commercializzati, & conforme alle
direttive armonizzate UE nonché agli standard di sicurezza e agli standard
specifici di prodotto. Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra
specifica autorizzazione invalida la presente dichiarazione.

BG EC-[exnapauus 3a CbOoTBETCTBUE

Moanucaara ¢pupma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden aeknapupa, ve
OnUCaHuTE N0-/A0Ny YPenu, NyCHaTH B Npofaxda CbriiacHo Hauwara cneundukaLys,
M3NBHSBAT M3NCKBAHWSITA Ha XapMoHMaupanuTe EC-pupextusy, EC-cTanpaptv 3a
GesonacHocT 1 Mpu npomsiHa Ha ypena,
KOSITO He € Ch/iacyBaHa C Hac, Tasi AeKnapauys ryby cBosTa Ba/IAHOCT.

E Declaracién de conformidad de la UE

El que subscribe Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden declara que la
presente mercancia, objeto de la presente declaracion, cumple con todas las
normas de la UE, en lo que a normas técnicas, de homologacion y de segurldad

EST ELi vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden kinnitab,

et kirjeldatud seade vastab meie poolt ringlusse viidud kujul ELi harmoniseeritud
direktiividele, ELi ohutusstandarditele ja tootega seotud standarditele.

se refiere. En caso de realizar cualquier modificacion en la p
sin nuestra previa autorizacion, esta declaracién pierde su validez.

Meiega kooskd korral seadmel kaotab see
deklaratsioon kehtivuse.

P certificado de conformidade da UE

0Os abaixo mencionados Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, por este
meio certificam que ao sair da fabrica osaparelhos abaixo mencionados estao
de acordo com as directrizes harmonizadas da UE, padrdes de seguranga

e de produtos especificos. Este certificado ficard nulo se as unidades forem
modificadas sem a nossa aprovagéo.

LT Es Atitikties deklaracija

PasiraSanti jmoné Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden patvirtina,

kad Zemiau nurodyti prietaisai ir jy modeliai, kurie buvo pagaminti misy
gamyklose atitinka ES direktyvas, ES saugumo standartus ir specifinius
gaminio standartus. Atlikus bet kok] prietaiso pakeitima, kuris néra suderintas
su mumis, $i deklaracija praranda galiojima.

PL Deklaracja zgodnosci Unii Europejskiej

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden potwierdza, ze ponizej okreslone
urzadzenia w wersji oferowanej przez nas do sprzedazy spefniajg wymagania
zharmonlzowanych dyrektyw Unii Europejskiej, standardu bezpieczenstwa
Unii E j pecyficznego dla tego typu produktdw.

W przypadku zmlany urzadzenia, ktdra nie zostata z nami uzgodniona,
niniejsza deklaracja traci moc obowigzywania.

LV Es-atbilstibas deklaracija

Parakstijusies Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, Vacija apstiprina,
ka sekojo$i apzimétas iekartas, kuras més izplatam, sava izpildijuma atbilst
harmonizétajam ES direktivam, ES droSibas standartiem un produkta
specifiskajiem standartiem.

Ar misu neapstiprinatam izmainam iekarta $7 deklaracija zaudée

savu derigumu.
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Bezeichnung der Geréte:
Description of the units:
Désignation du matériel :
Omschrijving van de
apparaten:
Produktbeskrivning:
Beskrivelse af produktet:
Laitteiden nimitys:
Descrizione dei prodotti:
Descripcién de la mercancia:
Descrigao dos aparelhos:

Nazwa urzadzenia:
A készlilékek megnevezése:

Oznageni pristroju:
Oznacenie zariadenia:
Ovopaoia TG CUOKEUNG:

Opis naprave:

Oznaka uredaja:
Descrierea articolelor:
O603HayeHve Ha ypeauTe:
Seadmete nimetus:
Prietaisy pavadinimas:
lekartu apzimejums:

Accu-Turbotrimmer
Accu Turbotrimmer
Coupe-bordures a batterie

Accu-Turbotrimmer
Accu-Turbotrimmer
Accu-turbotrimmer
Accu-turbotrimmeri
Turbotrimmer a batteria
Recortabordes con accu
Aparador de relva Accu-Turbo-
trimmer

Podkaszarka akumulatorowa
Akkumilatoros damilos
fliszegélynyiré

Akumulatorovy turbotrimmer
Akumulatorovy turbotrimmer
EmavagopTi{OHEVO KOUPEUTIKO
meTOVIAG

Akumulatorski turbo obrezovalnik
Baterijski turbo trimer za travu
Turbotrimmer cu baterie
AkymynaTtopen Typ6oTpumep
Akuga turbotrimmer
Akumuliatoriné turbo Zoliapjovée
Turbotrimmeris ar akumulatoru

Schall-Leistungspegel:
Noise level:

Puissance acoustique :
Geluidsniveau:

Ljudniva:
Lydtryksniveau:

Melun tehotaso:

Livello rumorosita:

Nivel sonoro:

Nivel de ruido:

Poziom natezenia dzwieku:
Zajteljesitmény szint:
Hlukova hladina vykonu:
Vykonova hladina hluku:
Eninedo oxuog rxou:
Nivo hrupa:

Razina zvuéne snage
Nivel de putere acustica:
HuBo Ha wyma:
Helivéimsuse tase:
Garso stiprumo lygis:
Troksnu jaudas imenis:

gemessen/garantiert
measured/guaranteed
mesurée/garantie
gemeten/gegarandeerd
uppmatt/garanterad
afmalt/garanti
mitattu/taattu
testato/garantito
medido/garantizado
medido/garantido
zmierzone/gwarantowane
mért/garantalt
naméreno/garantovano
merand/garantovana
HeTENBNKaV/Eyyunuéva
izmerjeno/zagotovljeno
izmjereno/garantirano
masurat/garantat
M3MEPEHO / rapaHTMpaHo
moddetud/garanteeritud
iSmatuotas/garantuotas
izméritais/ garantétais

Art. 9824 86 dB (A) / 90 dB (A)
Typen: Tipusok: Art.-Nr.: Cikkszam:
%gz::. %gy ngé’;‘:ﬁ;:e . g:lf) artiklu: Anbringungsjahr der Rok umisténi znacky CE:
Type: ' Tomou: Artnre Aplé £iBoug: CE-Kennzeichnung: Rok udelenia znagky CE:
Typ: Tipi: Artnr Artst: | Yearof CE marking: Etog orpatog CE:
Typer: Tipovi: Art. nr.: br. art. Année d’apposition du Leto namestitve CE-oznake:
Tyypit: Tipuri: Tuoten:o Nr art.: marquage CE : Godina dobivanja CE oznake:
Tipi: Tunose: Art.: Apt. Homep: | Installatiejaar van de Anul de marcare CE:
Tipos: Tiitibid: Art. No: Tootenr: | CE-aanduiding: ToAnHa Ha nocTassiHe Ha
Tipos: Tipai: Art. no: Gaminio nr.: Markningsér: CE-mapkuposka:
Typy: Tipi: Nr artykutu: Izstr.: CE-Meerkningsar: CE-mérgistuse paigaldamise
) CE-merkin kiinnitysvuosi: aasta:
EasyCut Li-18/23 Art. 9824 | Anno di applicazione della Metai, kada pazyméta
certificazione CE: CE-Zenklu:
EU-Richtlinien: EU smiernice: Colocacion del distintivo CE:  CE-markgjuma uzlik$anas gads:
EU directives: Directive UE: Ano de marcagao pela QE: .
Directives européennes : EC-avpekTuan: Rok nadania oznakowania CE:
EU-richtlijnen: ELi direktiivid: CE-jelzés elhelyezésének éve: 2013
EU directiv: ES direktyvos:
EU Retningslinier: ES-direktivas: Ulm, den 11.02.2016 Der Bevollméchtigte
EY-direktiivit: Uim, 11.02.2016 Authorised representative
ﬁgf:r:'a\’ﬁv‘a’%E 2006/42/EG Fait a Uim, le 11.02.2016 Le mandataire
Directrizes da'UE' 2011/65/EG Ulm, 11-02-2016 De gevolmachtigde
Dyrektywy Unii EL]ropejskiej: Ulm, 2016.02.11. Auktoriserad representant
EU-iranyelvek: 2000/14/EG Ulm, 11.02.2016 Autoriseret repraesentant
Smérnice EU: Ulmissa, 11.02.2016 Valtuutettu edustaja
EU-Predpisy: 2014/?0/EG Ulm, 11.02.2016 Persona delegata
0dnyieg ™q EE: Ladegerét/Battery charger: Uim, 11.02.2016 La persona autorizada
ES-smernice: 2014/35/EG Ulm, 11.02.2016 O representante
Ulm, dnia 11.02.2016 Petnomocnik
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Uim
Produktfragen:

(+49) 731490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husgvarna.com

Armenia

Garden Land Ltd.

61 Tigran Mets

0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husgvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27209212
Mail: info@gardena.be
Bosnia /Herzegovina
SILK TRADE d.o.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 TeSanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Séo Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br
Bulgaria

XyckBapHa Bbnrapua EOO[]
Byn. ,Anapei Nlanues” N© 72
1799 Cochua

Ten.: (+359) 02/9753076
www.husqvarna.bg

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com
Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

Temuco, Chile

Avda. Valparaiso # 01466
Phone: (+56) 45 222 126
Zipcode: 4780441
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China

Husqvarna (China) Machinery
Manufacturing Co., Ltd.

No. 1355, Jia Xin Rd.,

Ma Lu Zhen, Jia Ding Dist.,
Shanghai

201801

Phone: (+86) 21 59159629
Domestic Sales
www.gardena.com.cn

Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis - San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.0.

Josipa Lonéara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 1 3794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA /Husqvarna
Consumer Outdoor Products
Salgsafdelning Danmark
Box 9003

$-200 39 Malmd
info@gardena.dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km.5 %

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia .
Husqvarna Eesti OU
Consumer Outdoor Products
Kesk tee 10, Aaviku kila
Rae vald

Harju maakond

75305 Estonia
kontakt.etj@husqvarna.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Consumer Outdoor Products
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

Husqvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France

http ://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
N.NANAAOMOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvav 92

ABfva

T.K.104 42

EAada

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kit.

Ezred u.1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

O. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husgvarna ltalia S.p.A.

Via Como 72

23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp
Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk BId.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqvarna Latvija
Consumer Outdoor Products
Bakizu iela 6

LV-1024 Riga
info@husqvarna.lv
Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Consumer Outdoor Products
Ateities pl. 77C

LT-52104 Kaunas
centras@husqvarna.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 1401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 5210000
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

GARDENA
Husqvarna Consumer
Outdoor Products
Salgskontor Norge
Kleverveien 6

1540 Vestby
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Per(i S.A.

Jr. Ramén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqvarna

Poland Spétka zo.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 2233096 00
gardena@husgvarna.com.pl

Portugal

Husgvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccua

000 , XyckBapHa“
141400, MockoBckas 061.,
. XUMK#,

ynuua JleruHrpaackan,
BnaaeHue 39, cTp.6
BuaHec LieHTp

,XUMKkun BusHec Mapk*,
nomewexne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husgvarna Cesko s.r.o.
Tirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espafa S.A.
Calle de Rivas n°10
28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB
S-56182 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Méagenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA Dost Dis Ticaret
Mimessillik A.S.

Sanayi Cad. Adil Sokak
No: 1/B Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine/ YkpaiHa

TOB «XycBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
odpic 204-r

03022, Kvis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua
Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay
Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacion Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve
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